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Filtre a manches /
Refroidisseur

Dantherm Filtration

La perfection dans la filtration de I'air,
la protection de l'environnement

et le dépoussiérage




De I'air pur pour ’homme, I’environnement
et la machine

Dantherm Filtration est I'un des principaux fournisseurs mon-
diaux dans le traitement industriel de I’air. Notre mission est de
fournir de I'air pur pour 'homme et la machine.

Dans le respect des directives in-
ternationales et des normes envi-
ronnementales, nous gérons votre
installation depuis la conception,
A du projet jusqu'a I'entretien
et la maintenance, en passant

. par l'ingénierie, 'exécution,
I'installation et la mise en service,
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Avec notre vaste savoir-faire, un large éventail de produits, des selutions sur mesure et une
compétente, nous sommes l'une des principales entreprises mondiales dans le traitement Industriel de I'air.




Des solutions individuelles
pour vos besoins spécifiques

® Industrie de la fonderie
® Industrie de I'asphalte
® Industrie de 'aluminium
® Industrie de I'acier 3
® Industrie générant de I'énergie =
® Industrie du minéral

Dépoussiérage pour chaque zone de fonderie. Traitement de fumée dans la branche éner- Dépoussiérage pour fours & arc dans les
Installations de moulage, exploitation du gétique. Technique de filtration et procédés aciéries avec accessoires, tels refroidisseur et
sable, fours, ateliers d'ébarbage et instaila- des plus modernes pour la séparation de gaz préséparateur d'étincelfes.

tions de sablage. polfuants.



minéraux, p. ex. sur les broyeurs d machoires
et broyeurs centrifuges, brayeurs d chocs,
appareils cribleurs, bandes transporteuses,
séparateurs a air, ventilations de silo et stations
de chargement.

Nous sélectionnons les composants et systémes
appropriés pour chaque projet.
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Pour I'industrie de I'asphalte, nous fournis- Installations de dépoussiérage pour
sons des dépoussiéreurs stationnaires ou Findustrie de 'aluminium primaire et
mobiles, conformément aux exigences de la secondaire.

centrale de mélange d’asphalte.



L'air que vous respirez vous
tient-il aussi a coeur ?

Des matériaux filtrants -
de différents types, pour toutes demandes et toutes exigences

En fonction de: nos matériaux filtrants les matériaux spéciaux
se distinguent par: pour ameliorer :
@ |a température
@ |a teneur en humidité ® la résistance a la chaleur @ la teneur en poussiére résiduelle
® le type de fumée @ la résistance aux acides et aux bases @ la résistance chimigue
@ e type de poussiére @ la résistance & I'hydrolyse @ le décolmatage de la poussiére
® |a perméabilité a l'air @ la conductibilité électrique
® la finesse des fibres @ l'ignifugeage
@ le comportement a l'allongement @ la résistance aux étincelles
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Matériaux : PP 0,8-7,0 dtex; PES 0,8 - 7,0 dtex;
PTFEQ,7 - 6,0dtex; AR 1,1 - 3,5 dtex;

PP5 1,0 - 3,5 dtex; P1 0,8 - 3,5 dtex;

PP5 1,0 - 3,5 diex; PAN 0,8 - 2,8 dtex

Filtre a manches

Avec un maximum de sécurité pour le fonctionnement,
le résultat est la !




De la poussiére au gateau filtrant

Pourquoi des filtres
a manches ?

@ Montage préalable de l'installa-
tion de filtration a l'usine

@ Construction modulaire, compacte

® Faible encombrement

® Temps de montage court
= faible colts de montage

@ Construction soudée étanche

® Longue durée de vie des
éléments filtrants

@ Faible colt d’entretien

® Grande disponibilité

® Décolmatage off-line pendant
le fonctionnement en pleine
charge

Nous livrons l‘instaliation
de filtration compléte clé
en main.

Mode opératoire

L'entrée des gaz poussiéreux se fait
par le haut du capot d’admission.
Puis, le flux descend, en traversant
les panneaux filtrants, jusqu'au
compartiment des gaz épurés.

Le dispositif de décolmatage est
commandé en fonction de la pres-
sion différentielle ou de la durée
préalablement définie. Les pous-
siéres se trouvant sur les panneaux
filtrants sont nettoyées par un
systéme de décolmatage a contre-
courant.

Les poussiéres tombent dans la
trémie de récupération et sent en-
suite déversées dans des big-bags
Ou conteneurs..
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Systéme de décolmatage
intelligent

Le filtre du type F5 fonctionne
avec un systéme de décolmatage
efficace. La vanne de décolmatage
placée en aval du ventilateur assu-
re une impulsion d'air qui gonfle la
manche pendant le cycle de décol-
matage et génére un courant d'air
dans le sens inverse a celui du fil-
tre.La vanne d'air de décolmatage
est raccordee a la buse mobile de
décolmatage par un tuyau flexi-
ble. La buse d'air de décolmatage
est entrainée par une transmission
par cable et chaine ne nécessitant
pas dentretien, Elle est position-
née au moyen d'une roue dentée
ne nécessitant pas d'entretien.
Le roulement de guidage ne

nécessite pas non plus

d'entretien.

Effet off-line:

Empéche les poussiéres décolma-
tées d’&tre attirées par les manches
adjacentes pendant le cycle de dé-
colmatage.,



Filtre a manches avec décolmatage

a contre courant (FS)

.@.

© Entrée des gaz poussiéreux
© Sortie des gaz épurés
@ Sortie des poussiéres
© Entrée d'air de décolmatage

© Capot d'admission des gaz poussiéreux
O Filtre - compartiment des gaz poussiéreux
© Manche avec natte d'écartement

O Support de panneau filtrant

O Filtre - compartiment des gaz épurés

© Paroi a fentes avec dispositif de serrage

© Chariot de décolmatage avec buse d'injection
© Tuyau d'air de décolmatage

© Vanne d'air de décolmatage

Filtre a manches avec décolmatage
par air comprimé (FD/FP)

Le filtre avec décolmatage par
air comprimé FD est équipé de

rampes avec buses d'injection,

L'alimentation en air comprimé
s'effectue par des réservoirs d'air
comprimé disposés a l'extérieur du
caisson du filtre avec des vannes de
décolmatage électromagnétiques.

Lefiltre FP est une combinaison des
deux systémes de décolmatage de
filtre.Le décolmatage des manches
s'effectue par air comprimé.

@ ventilateur d'air de décolmatage

® Station motrice pour chariot de
décolmatage

® Station avec mécanisme de

positionnement

@ Charpente support

& Trémie collectrice de poussiéres
avec vis d’évacuation

@ Plateforme d'accés et de maintenance




Pourquoi un échangeur
thermique / refroidisseur ?

® Refroidissement de gaz chauds

® Construction modulaire

® Temps de montage court
= co(it de montage faible

@ Récupération de chaleur

@ Fiabilité

@ Nécessite peu d’'entretien

® Eléments de refroidissement
facilement remplagables

@ Construction soudée étanche

@ Avec nettoyage du refroidisseur
pour les poussiéres colmatantes

Echangeurs thermiques/refroidisseurs (KS/ KU)

Flux des gaz chauds

Le flux de gaz chauds entre ver-
ticalement en descendant le
long les éléments de refroidisse-
ment. Le déplacement des gaz est
inversé de 180° dans la trémie de
récupération des poussieres, ce
qui permet de séparer les grosses
particules.

L'air est aspiré de l'extérieur par
les ventilateurs de refroidissement,
puis soufflé a travers les panneaux
de refroidissement perpendicu-
lairement au flux de gaz chauds.
Un régulateur de température
contrdle le nombre de ventilateurs
de refroidissement a démarrer.

Nettoyage du refroidisseur

La géométrie des éléments de
refroidissement et la distance
entre les éléments ont été etu-
diées afin d‘éviter le bourrage
dans le refroidisseur. Un dispo-
sitif de nettoyage automatique

est installé pour les poussiéres

colmatantes.

Dangers liés au point de rosée

Si la température des éléments de
refroidissement risque de descen-
dre en dessous du point de rosée
pendant le refroidissement des
gaz chauds, I'air de refroidissement
doit étre préchauffé.

A la différence du refroidisseur KS,
un préchauffage de l'air est prévu
pour la version KU. Un flux partiel
d'air de refroidissement préchauf-
fé et d'air extérieur est aspiré et
mélangé par le ventilateur de re-
froidissement.

La température présélectionnée
de lair mélangé avant l'entrée
dans les éléments de refroidisse-
ment est automatiquement réglée
par l'ouverture ou la fermeture du
clapet d’air extérieur.
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© Entrée des gaz poussiéreux

© Sortie des gaz poussiéreux

© Sortie des poussiéres

© Entrée d'air de refroidissement

O Entrée d'air de refroidissement
préchauffé

@ Sortie d'air de refroidissement

@ Capot d’admission des gaz
poussiéreux

© Caisson de refroidissement

© Paroi a fentes avec dispositif
de serrage

O Elément de refroidissement

© Capot d’entrée d'air de
refroidisserment

O ventilateur de refroidissement

@ Vanne a papillon motorisée

© Vanne 2 papillon 3 commande
manuelle

© Capot de sortie d'air de
refroidissement

® Charpente support

® Trémie collectrice des
poussiéres et vis d’évacuation

@ Plateforme d’accés et de
maintenance



Entierement prémonté - ¢’est ainsi que
seront livrés nos systémes de filtration

Des solutions adaptées

VAR A

Podsorption et Mabsorption pecvent étre combindes por e méfangs
de différonts addinife et optimisent aingd o sEparation des matitres
polluantes.

L'amélioration du degré d'efficacité de procédés
de séparation séche

Pour satisfaire aux exigences spécifiques des clients,
nous disposons de multiples variantes. Pour cela, nous
mettons en ceuvre des reacteurs de mélange qui
permettent, par un melange homogeéne d'additif st
de flux de gaz poussiéreux, une séparation optimale
d'éléements polluants, comme par exemple, HF, HCL et
50, dioxines, mercure et furanes.

Séparation optimale de la poussiére fine par la syn-
ergie de procédés de décolmatage et des matéri-
aux filtrants spéciaux.

Aujourd’hui déja, nous sommes en mesure de répondre
aux directives européennes en matiére de poussiére fine
(PM10) grace aux matériaux filtrants adaptés au systéme
de décolmatage.

Les recherches récentes menées par l'université de
Karlsruhe le confirment. Vous aussi, en tant que client,
profitez de notre savoir-faire.

Procédé avec humidification d’hydrate de chaux. Un film de liquide fin
peut permettre un degré de séparation particuliérement élevé potr SOx.

Consommation réduite d’additif -
mains de produits résiduels

La recirculation d’additifs permet de minimiser la con-
sommation d’additif et donc également la production
de produits résiduels. Nos ingénieurs ont mis au point
un large éventail de variantes de pracédes, comme par
exemple le procédé Rotosorp avec ou sans humidifica-
tion du produit recirculé.. '
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Nos systémes de filtration sont facilement trans-
portables, que ce soit par terre, mer ou air!

Nos systemes de filtration allient I'efficacité a la
construction compacte. Les dimensions sont optimi-
sées pour le transport par camion ou conteneur (trans-
port maritime} de sorte que le filtre soit livré entiére-
ment prémonté sur le chantier,

Le transport international r'est pas un probiéme pour nous. OO que
VOIS SOVEE, MU Venons ches vas par terre, mer ou dis.




Notre équipe de service est a votre disposition:
N’importe ol et n'importe quand

E Vérification de: Remplace- Matériel
Service T \ | !

v - e —— 2 Réparations inclus dans
étanchéité  mécanique technique de électronique de piéces i
de filtre de filtre ventilateur  decommande d’usure

Inspections ® ® ® o
Entretiens @ @ ® )
Service
complet ® ® ® ® ® ® Q
@ Service complet () en option

Une offre de service compétence, étendue,
individuelle et rapide

De l'inspection de routine a la transformation comp-
late de I'installation, choisissez votre contrat de main-
tenance.




hEF" I.Turh*huhd Allemagne / AEL, Busan, Corge du sud / Alcoa; Kerra

ﬁllemagne I L'MI. ng Kﬂﬂsl ﬂ\llne / CLAAS GUSS, Eﬂtm:sl:ﬂ'r, Mlermg
/ DaimlerChrysler AS, Stuttgart, Allemagne./ De Globe, Weert, Pays Rz
| mmﬁ ﬁiphﬂttm:h-

Service aprés-vente

Hotline 24 heures sur 24 ik, Pasewalk; Allemagnie / Dentert Poraver, Postbauer-Heng, Allemagn
Rapidité et compétence de notre DISA, Schaffhausen, Schwiiz / Dorfner, Hirschau, Allemagne / Doker, K;

équipe de service aprés-vente stadt/Main, Allemagne / ES Automobilguss, Schnheide, ﬁ.llemagne 1E
prés de chez vous ‘Stahl, Elsenhiittenstady, Allemisgne / Elsengissserel CHL Torgelow Ginl
Taux heraires fixes | Targelow, Allernagne [ Euro-Equip 5.4, Bllbao, Spain /EKU FREN KAPAL
Kartal-lstanbul, Turksy / FMW Férderantagen, A-Kirchstetten, Allemagn
) - Georg Fischer, Singen, M%emagne I Facukanweﬁthﬁuhglﬂ. IN Dnn»Ha.
Technique de mesure com- | Pays-Bas / Filbo, Bahinjska Bistrics, Slovénie  Fonderie Industriall Mone
petente i, ltalle / Glenanith, Elsenberg, NIErnagne [Girlock (SA) (PTY) LTD), tsam
 Afrique du Sud / Grohe Water Technology AG, Lahy, Allemagne / GP Pap
Poussiére résiduelle b m‘;—dm’ kﬂmagne .fmgf gmmu Aluminium kﬂﬂlmm L
Point de rosee i , Chine ( GEMCO, EB San, Pays-Bas I Hallberg, Brabach, Allemag
Débit volumétrique des gaz | ;-mmm Heh!, A.ilamugne {HWS Mﬂﬁi‘i‘l wﬂgng Sinto, gad ks
Pression ou pression  phe; Allemagne / HAW Hamburger Aluminiumwerk , Hamburg, Allemag
différentielle { Harpen, Berlin, Allemagne / HARZ-METALL. Gostar. Allemagne | Hertwi
Acoustique Braunau . Autriche / Hydro, Voerde (Neuss), Allemagne / INTERMET NEL
Etanchéité de filtre KIRCHEN, Neunkirchen, Allemagne / LME St Luino, Italy / fsar Asph
Epaisseurs de parois mischwerke, Aschheim, Allemagne / lscheback, Enhmaé, Alleiriagm
Composition de gaz de fumée Institat’ waghrenmhnik. Stuttgart, Allemagre 7 lurker, Simmera
Etat de matériaux de filtration Mitgensdorf, Allemagne / JOST , Dilmen-Buldern, Allemagne / JOT Ca
Vibrations panies, SF-Karkkila, Finlande / KAB-Takuma, Berlin, Allemagne/ Kleinknec
Kupferzell, Allemagne [ Kiitiner, Essen, Allemagne / Kinkel-Waaner, Alfe
Allemagne [ Kilsaran Concrete Ltd, IR-Droghede, Hafnarfjordur, Island,
Lahme, Ennepetal, Allemagne / Linde AG, Wellbach, Allemagne / LG Els
trenics Qinhuangdas, Hebel, Chine / LO| Thermprozess, Essen, Allemag
{Lultpoldhdtte AG; Amberg, Allemagne / MAN Boland Druckmaschin
AG, Offeribach, Allemagne / Mannesmann, Rexroth-Lahr, Allemagne / M
Anlagentechnik, Berlin, Allemagne / MBY LLC, Beachwood, USA / Met:
werke Bender, Krefeld , Allemagne / Metz Anlagentechnik, Berlin, Allem
gne / Modgal Ltel., Rosh Fina, lsraél / Nusshaum AG. Olten-Trimbach,: Sui:
{ Norddeutsche Mischwerke, Zeven, Allemagne / Nijmeegsche ljzergiete
Pays-Bas / M.V, Ferromatrix, Marke, Belgium / Nudling, Ehrenberg-Billste
Allemagne { BAD Mosblrprommontazh, Moskau, Russie / Oetinger, W
Benhom, Allemagne / Gmya, Gummern, Autriche  Ortrander Eisenhiit
| Ortrand, Allemagne / Oschatz; Essen; Allemagne / Porzellanfabrik: Fre
o enthal, Fravental, Autriche / POLST Sp. z.oio, Walbrzych, Pologne / Plam
| International, Pozega; Crdatie / Portcast - Fundicao Nodular S.A, Maly, P
tugal / Pirelll Deutschland AG, Hachst - Odenw, - Allemagne / Qinhuangd
Castec, Quinhuangdag Economic, Chine/ Quarzwerke, Frechen, Allemag
/' REMONDIS, Linen, Allermagne [/ Remag Alloyvs BV, Gronlngen, Pays-F
! Rokal Armaturan, Nettetal, Allemagne/ Rusal, Samarshaja oblast, Rus:
[ Sachs Glellersl, Kitzingen, Alemagne / Scheeff Elsen- und Metallgief
ref, Norsingen, Allemagne / Swietelsky, Gunskirchen, Autriche / SMS Me
Monchengladbach, Allemagne f SCA - Hygiene Products, Mannhelm, Al
magne / SHW, Wasseralfingen-Tuttlingen, Allemagne / Trimet Aluminld
| AG, Gelsenkirchen, Allemagne /! Thermcon Cvens B\, Geldermalsen, Pay
Bas / Teksid S.p.A,, Crescenting, Italie / Trakya Dakim SAN, Mecidiyeke
Instanbul, Turgquie / Uhl Kies- und Baustoffe, Hausach, Allemagne SUhi
Miniere, Hoboken, Belgique / UAB, Karmelava, Lituanie / Umicore, Olen; B
¢ gique / Von Rell Casting, Emmenbricke, Suisse [ VAW-IMEO, Ttaing; Al
magne / Vath Schatterwerk, Steinfeld, Allemaane [ Merzinkerij Weert 8.
Weert, Pays-Bas / Von Roll, Delemont, Suisse / Volth, Helidenhetm, Allerr
gne / Wassmer Spezialmaschinen, Heitersheim, Allemagne / Wehrla-Wei
Emmendingen; Allemagne / Welgel, Bautzen, Allemagne / Waslin Hangr
Orosziany, Hongrie/ Winter, Stadtallendorf, Allemagne / Yetzikat Hamifre
LT, Haifa, Israél / Yangshong Jiangso, Chine | Zehnder, Lahr, Allemagm

IML Indum‘nm, 5.pa .ﬁ. Man=1go Itﬂ!u:- f E‘mcuat EI ‘.-‘ '-.-'Penuur-:l Pays B.Ei:.




///
Dantherm’
Filtration

\\

Une implantation mondiale

Chine Danemark Angleterre Finlande France Allemagne
Pologne Suéde Thailande Ukraine USA

Leader mondial dans les installations
de filtration de l'air

Gantherm Fltration apparte des selutions Dantherm Filtsation éstuse filidle du
individuelles aux basolns spaciflues des Graupe Cantherm, leader mondial dans
clients: Mous beneficions de [expénance les activités de tramement de-laim cowrant
e véritables spacialistes aves phis de es specialitds de climatisation, chauffage,
15 000 Tnstallations halisees dans le vartilation, déshwmidification: et filtration
monde, Nausassurons la conception el L gmupe emplole plus de 3000 salariz
linstallation de sysiemes ecanarnas e dlans e monde et est implantd ndustnells
Energie a1 canfonmes aws cabiers des reEril ot coimsicialemient en Eurcpe aux
charges. LIGA &1 an Agle
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Dantherm Filtration GmbH Tel: +43 782196 60

Industriestralie @ Fax: +49 7821 96 61 06
D-77948 Friesenheim Info.de@danthermfiltration.com
Germany

www.danthermfiltration.com



